Allgemeine Geschiftsbedingungen

1. Geltung

Die vorliegenden Allgemeinen  Geschéfts-
bedingungen (im folgenden ,AGB®) der Roschi
Rohde & Schwarz AG (im folgenden ,RRS")
gelten fir alle Geschéfte von RRS mit dem
Kunden.

Mit Abschluss eines Vertrages mit RRS anerkennt
der Kunde diese AGB und verzichtet ausdriicklich
auf die Geltendmachung allfalliger eigener
Allgemeiner ~ Geschéaftsbedingungen.  Solche
haben nur Giltigkeit, soweit RRS sie schriftlich
anerkannt hat.

Anderungen und Ergénzungen der vorliegenden
AGB und Nebenabreden sind nur wirksam, soweit
sie ausdricklich schriftlich vereinbart werden.

2. Offerten und Vertragsabschluss / Umfang,
Ausfiihrung und Ort der Lieferung oder
Leistung

Die Offerten von RRS erfolgen mangels aus-

driicklich anderer Angabe freibleibend.

Ein Vertrag zwischen RRS und dem Kunden
kommt durch beiderseitige Unterzeichnung der
Vertragsurkunde, mangels einer solchen mit
Abgabe der schriftlichen Bestatigung von RRS,
dass sie die Bestellung des Kunden annehme
(Auftragsbestatigung) und falls auch eine solche
fehlt, mit der Lieferung oder Leistungserbringung
zustande.

Der Vertragsinhalt wird durch die beidseitig
unterzeichnete Vertragsurkunde, mangels einer
solchen durch die Auftragsbestatigung von RRS
und falls auch eine solche fehit, durch den
Lieferschein abschliessend definiert.
Abweichungen vom Bestellten gelten als
vertragskonform, soweit sie nicht wesentliche
Eigenschaften der Lieferungen und Leistungen
erheblich beeintrachtigen.

Unterlagen, Abbildungen, Zeichnungen,
Gewichts- oder Leistungsangaben und
dergleichen in Prospekten und Datenblattern etc.
sind unverbindlich, sofern sie dem Kunden nicht
ausdricklich schriftlich zugesichert werden.

Ohne anderweitige schriftiche Vereinbarung
liefert RRS Produkte in der Standardausflihrung.

Werden Produkte ganz oder teilweise in einer
besonderen Ausfiihrung fir den Kunden herge-
stellt und ausgeliefert, richten sich die Arbeiten
nach dem speziellen Leistungsbeschrieb, worin
auch festgehalten ist, unter welchen Bedingungen
welche Ergebnisse angestrebt werden.

Ohne abweichende schriftliche Vereinbarung
erfolgen die Lieferungen von RRS ab Werk RRS
(EXW RRS, gemass Incoterms 2010).

Sofern kein besonderer Erflillungsort von den
Parteien verabredet ist, gilt der Sitz von RRS als
Erfiillungsort.

Nimmt der Kunde die Lieferungen und Leistungen
nicht wie vereinbart ab, ist RRS berechtigt, das
weitere Vorgehen einseitig festzulegen und der
Kunde hat RRS die durch die Nichtabnahme
entstehenden Mehrkosten zu ersetzen.

3. Software

RRS rdumt dem Kunden das zeitlich nicht
begrenzte, nicht ausschliessliche und nicht
Ubertragbare Recht ein, die Software und die
dazugehorige Dokumentation ausschliesslich fir
den Betrieb der dafiir vorgesehenen Hardware zu
verwenden. Der Kunde ist nicht befugt, die
Software ganz oder teilweise zu reproduzieren, zu
andern, zu erganzen, zu kompilieren oder zurlick
zu kompilieren. Die Software und die
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Dokumentation dirfen nur zu Sicherungs-,
Archivierungs- oder zu anderen von RRS
ausdriicklich  schriftich  gestatteten Zwecken
kopiert werden (maximal drei Kopien). Alle Kopien
missen dieselben Urheberrechtshinweise wie das
Original enthalten. Der Kunde garantiert, dass die
Software und die Dokumentation weder ganz
noch teilweise Dritten zuganglich gemacht
werden.

Die vorstehenden Bestimmungen gelten auch fir
etwaige Anderungen oder Erganzungen der
Software oder der Dokumentation. Im Falle einer
Weiterverdusserung des Liefergegenstandes bzw.
des Nutzungsrechts an der Software, wobei
letzteres der Zustimmung von RRS bedarf, wird
der Kunde dem Erwerber die vorstehenden
Verpflichtungen auferlegen.

Alle sonstigen Rechte an der Software und der
Dokumentation verbleiben bei RRS.

4. Dokumentation

Der Kunde hat Anrecht auf ein Exemplar der
Benutzerdokumentation in der Ublichen Ausfiih-
rung von RRS. Zusatzliche Exemplare oder
Dokumentationen in nicht bereits vorhandenen
Sprachen darf RRS gesondert in Rechnung
stellen.

Abweichungen in der Dokumentation, namentlich
bei Beschreibungen und Abbildungen, sind
zulassig, sofern die Unterlagen ihre Zwecke
erfiillen.

An Offerten, Kostenvoranschlagen, Zeichnungen,
technischen Informationen, Daten, Beschrei-
bungen und anderen Unterlagen (im folgenden
Unterlagen) behalt sich RRS Eigentumsrechte
und urheberrechtliche Verwertungsrechte unein-
geschrankt vor. Der Kunde ist nicht berechtigt, die
Unterlagen ohne ausdriickliche schriftiche Ge-
nehmigung von RRS zu reproduzieren, zu kopie-
ren, Dritten zur Verfiigung zu stellen oder ander-
weitig weiterzugeben oder diese Unterlagen oder
die sich daraus ergebenden Informationen in
einer Weise zu verwenden, die den Interessen
von RRS zuwiderlauft, namentlich dirfen sie nicht
zur Einholung von Konkurrenzofferten verwendet
werden.

5. Informationspflicht des Kunden

Der Kunde hat RRS rechtzeitig auf besondere
technische Voraussetzungen sowie auf die
gesetzlichen, behérdlichen und anderen Vor-
schriften am Bestimmungsort der Lieferungen und
Leistungen aufmerksam zu machen, soweit sie fir
die Ausfihrung und den Gebrauch der
Lieferungen und Leistungen von Bedeutung sind.

6. Fristen

Verbindlich sind ausschliesslich schriftlich zugesi-
cherte Fristen. Die Einhaltung von Fristen, die
RRS obliegen, setzt die Einhaltung der
Vertragspflichten durch den Kunden voraus,
insbesondere  den rechtzeitigen Eingang
samtlicher vom Kunden zu liefernden Unterlagen,
Genehmigungen und Freigaben sowie die
rechtzeitige Klarstellung und Genehmigung aller
Plane.

RRS obliegende Fristen verlangern sich
angemessen,
a) wenn RRS Angaben, die sie fir die

Ausflihrung bendtigt, nicht oder nicht recht-
zeitig zugehen, oder wenn der Kunde sie
nachtraglich andert;

b) wenn der Kunde mit den von ihm
auszufiihrenden Arbeiten im Rickstand oder
mit der Erfillung seiner vertraglichen
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Pflichten im Verzug ist, insbesondere wenn
er Zahlungsbedingungen nicht einhalt;

c) wenn Hindernisse auftreten, die ausserhalb
des Willens von RRS liegen, wie
Naturereignisse, Mobilmachung, Krieg,
Aufruhr, Epidemien, Unfélle und Krankheiten,
erhebliche Betriebsstérungen, Arbeits-
konflikte, Streik, verspéatete oder fehlerhafte
Zulieferung sowie behordliche Massnahmen.
Hierzu gehdren auch alle hoheitlichen
Verfugungen, wie das Nichterteilen einer
notwendigen  behérdlichen  Genehmigung
trotz ordnungsgemafer Antragsstellung oder
die Verhdngung eines Embargos.

Kommt RRS ausschliesslich durch eigenes
Verschulden in Verzug, kann der Kunde ab der
dritten vollendeten Woche fir jede weitere
vollendete Woche des Verzugs — sofern er
nachweist, dass ihm aus dem Verzug Schaden
erwachsen ist — eine Verzugsentschadigung von
null Komma funf Prozent (0.5%) des Wertes des
verzogerten Teils der Lieferungen und/oder
Leistungen bis zur Héhe von im Ganzen maximal
finf Prozent (5%) des Wertes des verzogerten
Teiles der Lieferungen und/oder Leistungen
verlangen.

Sowohl Anspriiche des Kunden auf Ersatz des
Verzdgerungsschadens wegen Verzugs mit der
Lieferung und/oder Leistung als auch weitere
Schadenersatzanspriiche, die insgesamt Uber die
im vorstehenden Absatz genannte Grenze von
funf Prozent (5%) des Wertes des verzdgerten
Teils der Lieferungen und/oder Leistungen
hinausgehen, sind in allen Fallen verzégerter
Lieferung und/oder Leistung, auch nach Ablauf
einer RRS zur Lieferung und/oder Leistung
allenfalls gesetzten Nachfrist, ausgeschlossen.

Vom Vertrag kann der Kunde bei Verzug von
RRS mit ihren Lieferungen und/oder Leistungen
im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen nur
dann zurlicktreten, wenn der Verzégerungs-
schaden die oben genannte Obergrenze von flnf
Prozent (5%) des Wertes des verzégerten Teils
der Lieferungen und/oder Leistungen erreicht hat.

Der Kunde ist — wenn er nach dem vorstehenden
Absatz zum Ricktritt berechtigt ist - verpflichtet,
auf  Verlangen von RRS innert einer
angemessenen Frist zu erklaren, ob er wegen des
Verzugs der Lieferungen und/oder Leistungen
vom Vertrag zurlck tritt und/oder im oben
maximal zulassigen Rahmen Schadenersatz statt
Lieferung und/oder Leistung verlangt oder auf
Schadenersatz im oben maximal zuldssigen
Rahmen neben Lieferung und/oder Leistung
besteht. Anspriiche aus Verzug verjdhren
innerhalb von sechs (6) Monaten ab Entstehung
und Kenntnis oder grob fahrldssiger Unkenntnis
des Kunden.

RRS kann Teillieferungen ausfiihren und
Teilleistungen erbringen und kann erbrachte
Teilieferungen und  Teilleistungen  separat
verrechnen.

7. Rucktritt bei Werkvertragen oder Auftragen
Hat der Kunde ein Werk bestellt, kann er, solange
das Werk unvollendet ist, auch dann, wenn keine
Fristiberschreitung durch RRS vorliegt, gegen
volle Schadloshaltung von RRS jederzeit vom
Vertrag  zuriicktreten  (Art. 377 OR). Die
Schadloshaltung entspricht der vollen Verglitung,
die RRS bei Ausflihrung der vereinbarten
Arbeiten hatte beanspruchen kénnen, abzlglich
jener Aufwendungen, die RRS wegen des
Ricktritts des Kunden einsparen konnte. RRS hat
die Wahl, den konkret geschuldeten Betrag
nachzuweisen oder statt dessen pauschal den
folgenden Teil der vereinbarten vollen Verglitung
zu verlangen:



- 50%, wenn RRS noch kein Material bestellt
und mit der Ausfiihrung der Arbeiten noch
nicht begonnen hat;

- 75%, wenn RRS bereits Material bestellt
und/oder mit der Ausflhrung der Arbeiten
bereits begonnen hat;

- 100%, wenn das
fertiggestellt ist.

Werk  weitgehend

Liegt ein Auftrag vor, gilt dieser als zur Unzeit
gekiindet, wenn er weniger als einen Monat vor
dem geplanten Beginn gekiindet wird. Der Kunde
schuldet in diesem Fall eine Konventionalstrafe.
Diese betragt:

- 50% des Auftragswertes, wenn die
Kindigung weniger als einen Monat vor dem
geplanten Beginn wirksam wird;

- 75% des Auftragswertes, wenn die
Kiindigung nach Beginn der Ausfilhrung des
Auftrags wirksam wird.

Der Kunde anerkennt die Angemessenheit dieser
Konventionalstrafe. Der Nachweis und die
Geltendmachung  weitergehenden  Schadens
bleibt ausdriicklich vorbehalten.

8. Abnahme

Sofern kein besonderes Abnahmeverfahren
vereinbart ist, hat der Kunde die Lieferungen und
Leistungen von RRS selbst zu prifen und
allfallige Mangel schriftlich bekannt zu geben.

Unterlasst der Kunde die Anzeige innerhalb von
zwei Wochen nach der Lieferung von Waren, der
Ausfiihrung eines Auftrags bzw. der Meldung der
Fertigstellung eines Werkes, gelten die
Lieferungen und Leistungen als genehmigt. Der
Meldung der Fertigstellung eines Werkes ist die
Ingebrauchnahme des Werkes durch den Kunden
gleichzustellen.

Zeigen sich spater innerhalb der
Gewabhrleistungsfrist Mangel, die auch bei
sorgféltiger Prifung nicht hatten entdeckt werden
koénnen, hat sie der Kunde RRS sofort schriftlich
anzuzeigen. Andernfalls gilt die Lieferung oder
Leistung auch in Bezug auf diese Mangel als
genehmigt.

9. Gewabhrleistung

RRS leistet Gewahr dafir, dass ihre Lieferungen
und Leistungen die zugesicherten Eigenschaften
aufweisen und frei von Mangeln sind.

Die Gewabhrleistungsfrist betragt mangels
abweichender schrifticher Vereinbarung 12
Monate und beginnt bei Auftrdgen im Zeitpunkt
ihrer Ausfihrung, bei Lieferungen mit der
Lieferung und bei Werkleistungen zum Zeitpunkt,
in dem das Werk genehmigt wird bzw. als
genehmigt gilt.

Ist eine Abnahme vereinbart, lauft die
Gewabhrleistungsfrist ab dem Bestehen der Ab-
nahme. Verweigert der Kunde die Durchfiihrung
der Abnahme, lauft die Frist ab dem Zeitpunkt der
Abnahmebereitschaft von RRS.

Gewabhrleistungsanspriiche kénnen vom Kunden
nur geltend gemacht werden, wenn er seine
vertraglichen Verpflichtungen erfiillt hat.

RRS verpflichtet sich, alle Teile ihrer Lieferungen
oder Leistungen, die nachweisbar infolge
schlechten Materials, fehlerhafter Konstruktion
oder mangelhafter Ausfiihrung bis zum Ablauf der
Gewabhrleistungsfrist schadhaft werden, innerhalb
angemessener Zeit nach eigener Wahl entweder
zu reparieren, zu ersetzen oder den auf diese
Teile entfallenden Anteil am Preis zurlick-
zuerstatten.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind
Méngel und Stérungen, die RRS nicht zu
vertreten hat, wie natlrliche Abnltzung, hdhere
Gewalt, unsachgeméasse Behandlung, Eingriffe
des Kunden oder Dritter, lberméassige Bean-
spruchung, ungeeignete Betriebsmittel oder
extreme Umgebungseinfliisse.

RRS erbringt die Gewahrleistung nach ihrer Wahl
in ihren Raumen oder beim Kunden, der RRS
freien Zugang zu gewahren hat.

Demontage- und Montage-, Transport-, Verpa-
ckungs-, Reise- und Aufenthaltskosten gehen zu
Lasten des Kunden. Ersetzte Teile werden
Eigentum von RRS.

Mit Anerkennung oder Beseitigung eines Mangels
werden Gewabhrleistungs- und Verjahrungsfristen
nicht unterbrochen.

Kann der Mangel nicht beseitigt werden, hat der
Kunde Anspruch auf eine Preisminderung und
den Ersatz des nachgewiesenen, unmittelbaren
Schadens, insgesamt jedoch auf héchstens zehn
Prozent des Wertes der mangelhaften Produkte.
Weitere Anspriiche aus Gewahrleistung sind
ausgeschlossen, insbesondere kann der Kunde
nicht vom Vertrag zuriicktreten oder den Ersatz
von Folgeschaden verlangen.

10. Ausschluss weiterer Haftung von RRS

Alle Falle von Vertragsverletzungen und deren
Rechtsfolgen sowie alle Anspriiche des Kunden,
gleichgliltig aus welchem Rechtsgrund sie gestellt
werden, sind in diesen AGB abschliessend
geregelt. Alle nicht ausdriicklich genannten
Anspriche auf Schadenersatz, Minderung,
Aufhebung des Vertrages oder Rucktritt vom
Vertrag sind ausgeschlossen.

Soweit in diesen AGB nicht ausdriicklich
vorgesehen und soweit gesetzlich zuldssig ist
jegliche Haftung von RRS fiir Vermdgensschaden
sowie fir andere Schéaden, insbesondere fir
Verzugsschaden sowie fiir Anspriiche auf Ersatz
von unmittelbaren, mittelbaren, indirekten oder

Folgeschéaden, wie namentlich von
Produktionsausfall, Nutzungsverlusten, Verlust
von Auftragen, entgangenem Gewinn,

Verdienstausfall, nicht realisierten Einsparungen,
Aufwendungsersatz, Betriebsunterbrechung,
vertraglichen Ansprichen Dritter, Finanzierungs-
aufwand, Zinsverlusten und Ansprichen aus
getatigtem Deckungskauf sowie Verlust von
Daten, Informationen und Programmen infolge
eines Software-Fehlers — gleich aus welchem
Rechtsgrund —  ausdriicklich ausgeschlossen.
Dieser  Haftungsausschluss gilt nicht fur
rechtswidrige Absicht oder grobe Fahrlassigkeit
von RRS, jedoch gilt er auch fir rechtswidrige
Absicht oder grobe  Fahrlassigkeit von
Hilfspersonen.

11. Preise und Zahlungsbedingungen
Die Preise verstehen sich, soweit nicht anders
vermerkt, in Schweizer Franken.

Die Preise entsprechen der bisherigen
Kostenlage. Sollten bis zum Tag der Lieferung /
Leistungserbringung Kostenanderungen eintreten,
behélt sich RRS eine Angleichung der Preise vor,
sofern die Lieferung/Leistung spéter als vier
Monate nach Vertragsabschluss erfolgt.

Rechnungen von RRS sind mangels ausdriicklich
abweichender Vereinbarung netto ohne Abzilge
jeglicher Art innert 30 Tagen ab Fakturadatum an
die von RRS angegebene Zahlstelle zahlbar.

Mehrwertsteuer, Geblhren, Abgaben, Zdlle,
Transport, Verpackung, Versicherung, Konsultats-
und Legalisierungsgebuhren sowie die Kosten fiir

Inbetriebnahme, Schulung und
Anwendungsunterstitzung sind, soweit nicht
anders vermerkt, nicht inbegriffen und vom
Kunden zusétzlich zu bezahlen.

Der Kunde darf mit Gegenanspriichen, auch
wenn sie aus dem gleichen Vertrag oder dessen
Anfechtung herrlihren, nur bei schriftlicher Einwil-
ligung der RRS oder beim Vorliegen eines rechts-
kraftigen Gerichtsurteils verrechnen.

Halt der Kunde den Zahlungstermin nicht ein, hat
er ohne Mahnung vom Zeitpunkt der Falligkeit an
einen Verzugszins von acht Prozent pro Jahr zu
entrichten.

12. Eigentumsvorbehalt

RRS ist bis zur vollstdndigen Bezahlung des
gesamten Kaufpreises berechtigt, einen Eigen-
tumsvorbehalt an den gelieferten Produkten im
Eigentumsvorbehaltsregister eintragen zu lassen
und dem Vermieter von Geschaftsraumen, in
welchen sich der Kaufgegenstand befindet,
anzuzeigen. Der Kunde wird der RRS die Verle-
gung der gelieferten Produkte in andere Ge-
schaftsraumlichkeiten sowie die Adresse des
neuen Vermieters vor Bezug des neuen Mietob-
jektes bekannt geben.

Bis zur vollstdndigen Tilgung des gesamten
Kaufpreises ist eine Verpfandung oder Siche-
rungsiibereignung untersagt. Bei einer Weiterver-
ausserung im gewohnlichen Geschaftsgang tritt
der Kunde seine Forderungen gegen den Erwer-
ber an RRS ab.

13. Export
Der Kunde ist verantwortlich fir die Einhaltung
von in- und auslandischen Exportvorschriften.

14. Weiterverkauf

Soweit nicht Parteiabrede oder die Natur des
Geschaftes entgegenstehen, darf der Kunde die
Produkte verandert oder unverdndert weiter
veraussern.

Falls der Kunde die Produkte weiter verdussert,
hat er sicherzustellen, dass samtliche Pflichten
aus Geheimhaltung sowie aus allfaligen Be-
willigungsvorbehalten fiir die Wiederausfuhr auf
die jeweiligen Abnehmer libergehen.

15. Rechtswahl und Gerichtsstand

Samtliche Vertrdge zwischen RRS und dem
Kunden unterstehen Schweizer Recht unter
Ausschluss des Ubereinkommens der Vereinten
Nationen Uber Vertrédge Uber den Internationalen
Warenkauf (Wiener Kaufrecht) vom 11. April
1980.

Ausschliesslicher Gerichtsstand fiir  s&mtliche
Streitigkeiten zwischen den Parteien ist nach
Wahl von RRS der Sitz von RRS, der Sitz des
Kunden oder jeder andere gesetzliche
Gerichtsstand. Diese Gerichtsstandvereinbarung
gilt nicht, soweit ihr zwingendes Recht
entgegensteht.
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